POMPA CIEPLA DO BASENU

Instrukcja instalacji i obstugi
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1. WPROWADZENIE

© Aby poprawi¢ jakos$¢, niezawodno$¢ i wszechstronno$¢ naszego produktu, zostat on
wyprodukowany zgodnie z surowymi normami produkcyjnymi. Niniejsza instrukcja zawiera
wszystkie niezbedne informacje dotyczace instalacji, regulacji, demontazu i konserwacji. Przed
otwarciem lub serwisowaniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku odniesienia obrazen lub uszkodzenia
urzadzenia w wyniku nieprawidtowej instalacji, regulacji lub niepotrzebnej konserwacji. Niezwykle
wazne jest, aby zawsze postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji.
Urzadzenie musi by¢ instalowane przez wykwalifikowany personel.

© Urzadzenie moze by¢ naprawiane wylgcznie przez wykwalifikowane centrum serwisowe, personel
lub autoryzowanego sprzedawce.

© Konserwacja powinna by¢ przeprowadzana zgodnie z zalecanymi terminami i czestotliwo$ciami
okreslonymi w niniejszej instrukcji.

© Nalezy uzywac wylacznie oryginalnych czgsci zamiennych.
Niezastosowanie sie do tych zalecen spowoduje utrate gwaranciji.

© Basenowa pompa ciepta podgrzewa wode w basenie i utrzymuje jg w statej temperaturze.
Jednostka wewnetrzna systemu split moze by¢ ukryta lub czesciowo ukryta, co jest idealnym
rozwigzaniem dla luksusowych budynkéw mieszkalnych.

Nasza pompa ciepta ma nastepujgce cechy:

1. Trwatos¢
Wymiennik ciepta jest wykonany z rur PVC i tytanu, ktére mogg wytrzymac¢ dlugotrwate
dziatanie wody basenowe;.

2. Wszechstronnos¢ instalacji Urzgdzenie moze by¢ instalowane na zewnatrz.

3. Cicha praca
Jednostka sktada sie z wydajnej sprezarki rotacyjnej typu scroll i cichego silnika wentylatora, co
zapewnia cichg prace.

4. Zaawansowana kontrola
Urzadzenie jest wyposazone w mikrokomputer sterujgcy, ktory umozliwia ustawienie wszystkich
parametrow pracy. Stan pracy mozna wyswietli¢ na wyswietlaczu LCD sterownika. Pilot
zdalnego sterowania moze zosta¢ wybrany jako opcja.

0 UWAGA

Nie uzywaj srodkéw do rozmrazania lub czyszczenia innych niz zalecane
przez producenta.

Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w pomieszczeniu bez
aktywnych zrodet zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajgcych
urzadzen gazowych lub grzejnikdw elektrycznych).

Nie wolno przektuwac¢ ani podpala¢ urzadzenia.
Nalezy pamietaé, ze czynniki chtodnicze moga by¢ bezwonne.

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane, obstugiwane i przechowywane w pomieszczeniu o
powierzchni podtogi wiekszej niz 30 m?.

UWAGA! Producent moze dostarczy¢ inne odpowiednie przyktady lub dodatkowe informacje na
temat zapachu czynnika chiodniczego.
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© To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych

zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nieposiadajgce
doswiadczenia i, jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i zrozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawi¢ sie
urzadzeniem. Dzieci nie powinny czySci¢ urzadzenia ani zajmowac sie nim bez nadzoru osoby
doroste;j.

© Jesli przewod zasilajgcy jest uszkodzony, musi zostaC wymieniony przez producenta, jego

przedstawiciela serwisowego lub wykwalifikowang osobe.

© Urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi przepisami dotyczgcymi okablowania.

Nie uzywaj klimatyzatora w wilgotnych pomieszczeniach, takich jak tazienka lub pralnia.

Przed uzyskaniem dostepu do zaciskow nalezy odtgczyc¢ zasilanie.

Zgodnie z przepisami dotyczgcymi instalacji elektrycznych, do stalego okablowania nalezy dodac
urzadzenie odtgczajgce z odstgpami co najmniej 3 mm na wszystkich biegunach i prgdem
uplywowym nieprzekraczajgcym 10 mA, a takze wylgcznik réznicowoprgdowy (RCD) o
znamionowym pradzie réznicowym nieprzekraczajgcym 30 mA.

Nie uzywaj srodkéw do rozmrazania lub czyszczenia innych niz zalecane przez producenta.

© Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w pomieszczeniu wolnym od statych zrédet zaptonu (np.

otwartego ognia, dziatajgcych urzadzen gazowych lub grzejnikow elektrycznych).

2 Nie wolno przektuwac¢ ani podpalac urzadzenia.

D Urzadzenie musi by¢ zainstalowane, obstugiwane i przechowywane w pomieszczeniu o

powierzchni co najmniej 30 m®"

Nalezy pamietaé, ze czynniki chlodnicze moga by¢ bezwonne.

Do uktadania rur wymagany jest obszar o minimalnej powierzchni 30 m?

Przestrzen, w ktérej zainstalowane sg przewody czynnika chtodniczego, musi by¢ zgodna z krajowymi
przepisami dotyczgcymi gazu. Konserwacje nalezy przeprowadza¢ wylacznie zgodnie z zaleceniami
producenta.

Urzadzenie powinno byé przechowywane w dobrze wentylowanym pomieszczeniu o wielkosci
odpowiedniej do powierzchni pomieszczenia przeznaczonego do uzytkowania.

Wszystkie procedury robocze zwigzane z bezpieczefstwem moga by¢ wykonywane wylgcznie przez
kompetentne osoby.

Transport urzadzen zawierajgcych fatwopalne czynniki chiodnicze

Zgodnos¢ z przepisami transportowymi.

Oznaczanie sprzetu znakami

Zgodnos¢ z lokalnymi przepisami

Utylizacja urzadzen zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze

Zgodnos¢ z przepisami krajowymi.

Przechowywanie sprzetu/urzadzen

Sprzet musi by¢ przechowywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowywanie zapakowanego (niesprzedanego) sprzetu

Zabezpieczenie opakowania magazynowego musi by¢ takie, aby mechaniczne uszkodzenie
sprzetu wewnatrz opakowania nie prowadzito do wycieku zatankowanego czynnika chtodniczego.
Maksymalna liczba urzadzen, ktére mogg by¢ przechowywane razem, zalezy od lokalnych
przepisow.
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Przestrogi i ostrzezenia

1.

2.

Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytgcznie przez wykwalifikowany personel centrum serwisowego
lub autoryzowanego dealera (dotyczy rynku europejskiego).

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby o niewystarczajgcym
doswiadczeniu i wiedzy, chyba ze sg pod nadzorem lub otrzymaly instruktaz obstugi urzadzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenhstwo. Dzieci muszg by¢ nadzorowane. Nie nalezy
zezwala¢ dzieciom na zabawe urzadzeniem.

. Upewnij sie, ze urzadzenie i potgczenie sieciowe sg prawidtowo uziemione, w przeciwnym razie

istnieje ryzyko porazenia pragdem.

. Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez producenta, naszego

przedstawiciela serwisowego lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.

. Dyrektywa 2002/96/WE (WEEE):

Przekreslony symbol kosza na urzadzeniu oznacza ze po zakonczeniu okresu uzytkowania niniejszy
produkt musi zosta¢ zutylizowany oddzielnie od odpadéw domowych, oddany do centrum
recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych lub zwrécony do sprzedawcy, jesli zakupiono
rownowazny produkt.

. Dyrektywa 2002/95/WE (RoHs): Niniejszy produkt jest zgodny z wymaganiami dyrektywy

2002/95/WE (RoHs) w sprawie ograniczenia stosowania niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym.

. Urzadzenie NIE MOZE by¢ instalowane w poblizu tatwopalnych gazéw. Wyciek gazu moze

spowodowac pozar.

. Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest wyposazone w wytgcznik automatyczny, poniewaz w

przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

. Pompa ciepta znajdujgca si¢ wewnatrz urzadzenia jest wyposazona w system zabezpieczajgcy

przed przecigzeniem. Zapobiega ono uruchomieniu urzadzenia przez co najmniej 3 minuty po
poprzednim zatrzymaniu.

10. Urzadzenie moze by¢é naprawiane wylgcznie przez wykwalifikowany personel centrum

serwisowego lub autoryzowanego dealera (dotyczy rynku pétnocnoamerykanskiego).

11. Instalacja musi by¢ przeprowadzona zgodnie z NEC/CEC wylacznie przez autoryzowang osobe

(dotyczy rynku potnocnoamerykanskiego).

12. UZYWAJ PRZEWODOW ZASILAJACYCH OZNACZONYCH DLA 75°C.
13. Ostrzezenie: Jednoscienny wymiennik ciepta nie nadaje sie do podigczenia do systemu wody

pitne;j.




2. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

2.1 Charakterystyka wydajnosci pompy ciepta do basenu
***CZYNNIK CHLODNICZY : R3 2

URZADZENIE AV-HPMN3 AV-HPMN4 AV-HPMN5
Moc cieplna kw 3 4 5
(27/24,3 °C) Btu/h 10236 13648 17060
Zuzycie mocy cieplnej kW 0.62 0.80 0.98
COP 4.84 5.00 5.10
Moc cieplna kW 2 2.7 3.3
(15/12°C) Btu/h 6824 9212 11260
Zuzycie mocy cieplnej kw 0.56 0.73 0.89
COP 3.57 2.70 3.3
Zasilanie 2207240V~50Hz

Liczba sprezarek 1

Sprezarka obrotowy

Liczba wentylatorow 1

Moc wentylatora w 25

Predkos¢ obrotowa zaworu obr. 800

Kierunek wentylatora poziomo

Hatas dB(A) 48 49 50
Podtgczanie do sieci mm 32

wodociggowej

Objetos¢ przeptywu wody m/h 0.7 1.2 1.8
Spadek cisnienia wody (maks.) | kPa 1.0 1.2 15
Wymiary netto (dt./szer./wys.) mm Patrz rysunek

Wymiary opakowania mm Patrz etykieta na opakowaniu
(dt./szer./wys.)

Waga netto kg Patrz tabliczka znamionowa

Waga z opakowaniem kg Patrz etykieta na opakowaniu

Ogrzewanie:

Temperatura powietrza zewnetrznego: 27 /24,3 °C, Temperatura wody na wlocie: 26 °C
Temperatura powietrza zewnetrznego: 15 /12 °C , Temperatura wody na wlocie: 26 °C

Zakres dziatania:
Temperatura : +10 do +43 °C
Temperatura wody: 15 - 40 °C




2. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

2.2 Wymiary do instalacji pompy ciepta do basenu
URZADZENIE: AV-HPMN3/AV-HPMN4/AV-HPMN5  Jednostka miary: mm

|||||||||||||
||||||||||

| | Wylotwody g 32 I % A

380

| | Wilot wody g 32

420

350




3. INSTALACJA | PODtACZENIE

3.1 llustracja do instalacji

Komora chloratora Wylot wody Zawor
T }

Zaopatrzenie w wode

Filtr piaskowy Basen
L (lub inny rodzaj —
Wiot wody filtra) Pompa wodna n
-< £ a _— —

Komponenty do instalacji:

Fabryka dostarcza tylko jednostke gtowng i jednostke wodng; pozostate elementy na ilustracji sg
niezbednymi czesciami zamiennymi do systemu wodnego, ktére muszg by¢ dostarczone przez
uzytkownika lub instalatora.

Ostrzezenie:

Wykonaj nastepujgce kroki przy pierwszym uruchomieniu:

1. Otworz zawor i wlej wode.

2. Upewnij sig, ze pompa i przewdd doprowadzajgcy wode sg napetione wodg.
3. Zamknij zawor i uruchom system.

UWAGA: Rura doprowadzajgca wode musi znajdowac si¢ nad powierzchnig basenu.

Schemat ma charakter pogladowy. Podczas instalacji zasilania wodg nalezy sprawdzi¢ oznaczenia
wlotu/wylotu wody na pompie ciepta.

Sterownik nalezy zamontowac na $cianie.




3. INSTALACJA | PODLACZENIE

3.2 Lokalizacja pomp ciepta dla basenéw

Urzadzenie bedzie dziata¢ dobrze w kazdym miejscu na zewnatrz, pod warunkiem, ze spetnione sg
nastepujace trzy czynniki:

1. Swieze powietrze - 2. Zasilanie elektryczne - 3. Rurociag do filtracji basenu

Urzadzenie mozna zainstalowac niemal wszedzie na zewnatrz. W przypadku basenéw krytych nalezy
skonsultowac sie z dostawcag. W przeciwienstwie do nagrzewnic gazowych, nie ma probleméw z
przeciggiem lub zaptonem w wietrznych warunkach.

NIE WOLNO umieszcza¢ urzadzenia w zamknietym pomieszczeniu z ograniczonym dostepem
powietrza, w ktérym powietrze wylotowe bedzie recyrkulowane.

NIE WOLNO umieszczac¢ urzadzenia w poblizu krzakow, ktére moga blokowac wlot powietrza. Takie
lokalizacje pozbawiajg urzadzenie ciggtego doplywu $Swiezego powietrza, co zmniejsza jego
wydajnos$¢ i moze uniemozliwi¢ wystarczajgce ogrzewanie.

Wylot
powietrza

3.3 Jak blisko znajduje sie basen?

Zazwyczaj basenowa pompa ciepta jest instalowana w odlegtosci do 7,5 metra od basenu. Im
wieksza odlegtos$¢ od basenu, tym wieksze straty ciepta z instalacji rurowe;j.

W wiekszosci przypadkéw rurociggi ukfadane sg pod ziemia. Dlatego straty ciepta sg minimalne na
odcinkach o dlugosci do 15 metréw (15 metréw do i od pompy = 30 metréw), chyba ze ziemia jest
mokra lub poziom wody jest wysoki. Bardzo zgrubne oszacowanie strat ciepta dla 30 metréw wynosi
0,6 kWh (2000 Btu) na kazde 5 °C roznicy w temperaturze miedzy wodg w basenie a gruntem wokot
rury, co oznacza okoto 3-5% wzrost czasu pracy.
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3.4 Uktadanie rur dla pompy ciepta

Tytanowy wymiennik ciepta z wylagcznym przeptywem dla basenowych pomp ciepta nie wymaga
zadnego specjalnego zasilania wodg poza obejsciem (nalezy ustawi¢ natezenie przeptywu zgodnie
z tabliczkg znamionowg). Spadek ci$nienia wody jest mniejszy niz 10 kPa przy maksymalnym
natezeniu przeptywu. Poniewaz nie wystepuje ciepto resztkowe ani temperatura pfomienia,
urzadzenie nie wymaga miedzianych rur grzejnikowych. Rura PVC moze by¢ zainstalowana
bezposrednio w urzadzeniu.

Lokalizacja: Podtgcz urzadzenie do przewodu wylotowego (powrotnego) pompy basenowej przed
wszystkimi filtrami i pompami basenowymi oraz przed chloratorami, ozonatorami lub pompami
chemicznymi.

Standardowy model jest wyposazony w ztgczki klejone, ktére nadajg sie do rur PVC 32 mm lub 50
mm do podigczenia do instalacji filtracyjnej basenu lub spa. Stosujgc ztgczki 50 NB do 40 NB, mozna
podiaczy¢ 40 NB.

Rozwaz zainstalowanie szybkozigczek na wlocie i wylocie urzadzenia, aby umozliwi¢ tatwe
opréznianie na zime i tatwiejszy dostep w celu konserwacji.

m]]'m‘\—;—p Do basenu
| SR ZALECAMY ZASTOSOWANIE

_~ ZLACZA PVC (W ZESTAWIE)

Z basenu
i : ODPROWADZANIE KONDENSATU
DU:D:DE/ BARB FTG

Kondensacja: Poniewaz pompa ciepta schfadza powietrze o okoto 4-5 °C, na lamelach parownika
podkowiastego moze skrapla¢ sie woda. Jesli wilgotno$¢ wzgledna jest bardzo wysoka, moze to
osiggnac kilka litrow na godzine. Woda bedzie sptywac po lamelach do zbiornika i wyptywac przez
ostre plastikowe ztgcze z boku zbiornika.

To zigcze jest przeznaczone do przezroczystych rurek winylowych o $rednicy 20 mm, ktére mozna
wilozyé recznie i skierowa¢ do odpowiedniego odptywu. Kondensacje mozna tatwo pomyli¢ z
wyciekiem wody wewnatrz urzadzenia.

Wskazdéwka: Szybkim sposobem sprawdzenia, czy woda skrapla sig, jest wylaczenie urzadzenia i
pozostawienie wigczonej pompy basenowej. Jesli woda przestanie wyplywac ze studzienki, oznacza
to kondensacje.

Jeszcze SZYBSZYM SPOSOBEM jest sprawdzenie wody wylotowej pod katem obecnosci chloru -
jeslinie ma chloru, jest to kondensacja.
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3.5 Okablowanie elektryczne pomp ciepta

UWAGA. Mimo ze wymiennik ciepta urzadzenia jest elektrycznie odizolowany od reszty urzadzenia, po
prostu zapobiega przeptywowi pradu do lub z wody basenowej. Uziemienie urzgdzenia jest nadal
wymagane w celu ochrony przed zwarciami wewnatrz urzgdzenia.

Urzadzenie posiada oddzielng, wyprofilowang skrzynke przytgczeniowg ze standardowym ztgczem
elektrycznym. Wystarczy odkreci¢ $ruby i zdjg¢ panel przedni, przetozy¢ przewody zasilajgce przez
ztaczke kablowg i podigczy¢ przewody zasilajgce do trzech ztgczy w skrzynce przytgczeniowej
(cztery zlacza dla zasilania trojfazowego). Aby zakonczy¢ podigczanie zasilania, poditagcz pompe
ciepfa za pomocg okablowania, kabla UF lub innych odpowiednich srodkéw (zatwierdzonych przez
lokalne wtadze elektryczne) do dedykowanej gatezi zasilania prgdem przemiennym wyposazonej w
odpowiedni wytgcznik automatyczny, roztgcznik lub bezpiecznik zwtoczny.

Odtgczenie - Srodki odfgczenia (wylgcznik automatyczny, bezpiecznik lub wytgcznik bez
bezpiecznika) muszg znajdowac sie w zasiegu wzroku i by¢ tatwo dostepne dla uzytkownika. Jest to
powszechna praktyka w przypadku komercyjnych i domowych klimatyzatoréw i pomp ciepta. Zapobiega
to zdalnemu wigczeniu nienadzorowanego sprzetu i umozliwia wytgczenie zasilania na urzadzeniu
podczas konserwaciji.

3.6 Pierwsze uruchomienie urzadzenia

UWAGA - Aby urzadzenie mogto podgrzewa¢ wode w basenie lub spa, pompa filtra musi by¢
uruchomiona w celu cyrkulacji wody przez wymiennik ciepta.

Procedura uruchamiania - Po zakonczeniu instalacji nalezy wykona¢ nastepujgce kroki:

1. Wigcz pompe filtrujgcg. Sprawdz, czy nie ma wyciekéw i upewnij sie, ze woda wptywa i wyptywa z
basenu.

2. Wigcz zasilanie urzadzenia, a nastepnie nacisnij przycisk wigczania/wytgczania na kontrolerze,
ktory powinien uruchomic sie w ciggu kilku sekund.

3. Po kilku minutach pracy upewnij sie, ze powietrze wydobywajgce sie z gornej (bocznej) czesci
urzadzenia stato sie chtodniejsze (o 5-10 °C).

4. Wylacz pompe filtrujgcg podczas pracy urzadzenia. Urzadzenie powinno réwniez wylgczy¢ sie
automatycznie.

5. Pozostaw urzgdzenie i pompe basenowg wigczone przez 24 godziny na dobe, az do osiggniecia
zgdanej temperatury wody w basenie. Gdy temperatura wody w basenie osiggnie ustawiong
warto$¢, urzadzenie zwolni na chwile, a jesli temperatura zostanie przez 45 minut, urzadzenie
wylgczy sie. Urzadzenie automatycznie uruchomi sie ponownie (podczas pracy pompy basenowej),
gdy temperatura wody w basenie spadnie o wiecej niz 0,2 stopnia ponizej ustawionej temperatury.

Opdznienie czasowe - urzadzenie ma wbudowane 3-minutowe op6znienie ponownego uruchomienia
w celu ochrony elementéw obwodu sterowania i wyeliminowania cyklicznego ponownego
uruchamiania oraz stukania stycznika. OpoOznienie to powoduje automatyczne ponowne
uruchomienie urzadzenia po okoto 3 minutach od kazdej przerwy w obwodzie sterowania. Nawet
krotkotrwata przerwa w zasilaniu aktywuje 3-minutowe op6znienie restartu i zapobiega uruchomieniu
urzadzenia do czasu zakonczenia 5-minutowego odliczania.




4. INSTRUKCJA OBSLUGI

4.1. Funkcja sterownika przewodowego

< Wyswietlacz LED

GIIY

Przycisk Nazwa Funkcja
@ WH./Wyt. Nacisnij, aby wtgczy¢/wytgczy¢ urzadzenie
@ W gére | Nacisnij, aby zwiekszy¢ warto$¢ parametru
@ W dot Nacisnij, aby zmniejszy¢ warto$¢ parametru

10
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4.2. Korzystanie ze

sterownika

4.2.1 Tryb wtgczania/wytgczania
Gdy urzadzenie jest wytagczone, nacisnij i przytrzymaj przycisk@ przez 0,5-5 sekund, aby je

wigczy€. Gdy urzadzenie jest wigczone, nacisnij i przytrzymaj przycisk

aby je wylgczyc.

0FF
CINY

0.5-5s

Przytrzymaj E E E
@ przez N

4+

0.5-5s

Przytrzymaj
O OO

Interfejs trybu gotowosci

4.2.2 Ustawianie i przegladanie wartosci zadanej (pozgdanej

temperatury wody)

Interfejs trybu pracy

Nacisnij przycisk @ lub @' raz, aby wyswietli¢ ustawiong wartos¢.
Naciénij przycisk @ lub @ ponownie, aby ustawié¢ zgdang warto$¢.

@ przez 0,5-5 sekund,

Rzeczywista
temperatura
wody

Uwaga: ustawienia zostang automatycznie zapisane po 3 sekundach, jesli nie zostanie

nacisniety zaden przycisk.

¢ bl

¢ B

O

Uwagi:

O®

Dziatanie

Krétkie naci$nigcie, diugie nacisnigcie
przyciskuA Iubv przez 2 sekundy

Dtugie nacisnigcie A lub v

przez ponad 2 sekundy

Zakres zmian temp.

0.5C/1F

1C/1°F

11
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4.2.3 Ustawianie trybu

W interfejsie gtdbwnym nacisnij i przytrzymaj przez 0,5 sekundy@ i @ aby ustawic tryb;
nacisnij @Iub f@ aby zmieni¢ biezgcy tryb; mozesz przetgczaé sie miedzy trybami
chtodzenia, grzania i automatycznym.

Jesli w ciggu 5 sekund nie zostanie wykonana zadna czynnosé, system zapamieta biezacy
tryb i powrdci do interfejsu gtdwnego; jesli nacisniesz przycisk @ , Zmiany nie zostang
zapisane, a system powrdci do interfejsu gtéwnego. Przetgczanie trybow nie ma sensu, jesli
kupisz urzgdzenie z trybem chtodzenia lub grzania.

| Tryb
chtodzenia
E E B Nacisnij i przytrzymaj [ |
- ® i ®
>
przez0.5s

Nacisnij (A) lub @i

Tryb

automatyczny Tryb

grzania
H — Naciénij H e
®w @

OE GIO

4.2.4 Wyswietlanie btedow

W przypadku wystgpienia odpowiedniego btedu na ekranie sterownika pojawi sie kod btedu.
Jesli jednoczesnie wystgpi kilka btedéw, moza sprawdzi¢ aktualng liste kodow btedow,
naciskajac przycisk @Iub @ .

W gtéwnym interfejsie, jesli w ciggu 20 sekund nie zostanie wykonane zdne dziatanie,
urzgdzenie powrdci do ekranu wyswietlania btedow. Aby znalezdrzyczyne btedu i sposob jego
usuniecia, nalezygapoznac sie z tabelg btedow.

PO
GINY

12
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4.2.5 Ustawienia sieci Wi-Fi
W interfejsie gtéwnym lub interfejsie wytgczania zasilania nacisnij i przytrzymaj przycisk @ przez 5

sekund, az na interfejsie sterownika przewodowego pojawi si¢ migajacy raz na sekunde komunikat

LbLE”. W tym momencie uzyj aplikacji, aby potaczy¢ sie z siecig. Po pomysinej konfiguraciji sieci, na
wyswietlaczu pojawi sie trzykrotnie migajacy z czestotliwoscig raz na sekunde komunikat ,888”, a
nastepnie system automatycznie powréci do interfejsu gléwnego. Jesli konfiguracja sieci nie zostanie

ukonczona w ciggu 2 minut, system automatycznie powrdci do interfejsu gtéwnego. Mozesz powtorzy¢

te kroki, aby sprobowaé ponownie skonfigurowac siec.

¢ B0
G

Nacisnij @ przez
5's, aby wej$¢ do menu
stawien sieciowych
»
>

hi E-

OBV

| Miga

raz na
sekunde

Konfiguracja
zakonczona
pomysinie

e
HHE

OBV

Miga
raz na
sekunde

Aby uzyskac informacje na temat konfiguracji sieci za pomocg aplikacji, zapoznaj si¢ z ponizszg

instrukcjg uzytkownika.
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4.2.6 Instrukcja korzystania z aplikaciji

Instalacja

© Aby pobra¢ aplikacje, zeskanuj ponizszy kod QR;

Logowanie sie na konto

Uzyj swojego adresu e-mail i hasta, aby sie zarejestrowac, zalogowac lub zresetowacé hasto.

ey

=
L]
]

st s

Agua Temp

Username
Enter Email
Enter PassWord

Confirm password

enter i vercati.. (R

Privacy Policy

@00 ©

LT

Rys. 2 Interfejs
rejestracji konta

Agua Temp

= Enter Email

& Enter PassWord

:
T

Rys. 1 Interfejs logowania
sie na konto

Lo
—®

Aqua Temp

= Enter Email b —

® Enter Email verification code
# Enter PassWord

i Confirm password

o

Back

Rys. 3 Interfejs
odzyskiwania hasta

14
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1. Rejestracja konta: nacinij @ (rys. 1), aby przej$¢ do interfejsu rejestraciji konta; wprowadz odpowiednie
informacje i nacisnij @, aby uzyskaé kod weryfikacyjny; nacisnij @, aby zapoznaé sie ze szczegétami Polityki
Prywatnosci, a nastepnie nacisnij @, aby potwierdzi¢ i nacisnij ®); rejestracja zostata zakonczona.

Nalezy pamietac, ze czas waznosci jednego kodu weryfikacyjnego wynosi 15 minut, nalezy wprowadzi¢ kod

weryfikacyjny w ciggu 15 minut, w przeciwnym razie konieczne bedzie wygenerowanie nowego.

2. Logowanie: postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie (rys. 1), wprowadz zarejestrowany adres e-mail i hasto,
nacisnij ® i przejdz do listy urzagdzen;

3. Zapomniates hasta: jesli zapomniates hasta, nacisnij @ (rys. 1), przejdz do interfejsu ,Zapomniatem hasta” (rys.
3). Postepujac zgodnie z instrukcjami na stronie, wypenij odpowiednie pola, naciénij ®, aby otrzymaé kod

potwierdzajacy na swoj adres e-mail, nacisnij @, aby potwierdzi¢; odzyskiwanie hasta zostato zakonczone.

Dodaj urzgdzenie

Po zalogowaniu pojawi sie interfejs Moje urzadzenie (rys. 4). Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby dodaé Wi-Fi
lub DTU.

10:28
[- ] My Davics ° e
(&)
Dear
© Add New Device
Fi>»
= Userinformation
WiFi ot Blustaath
U Message
Common problem H
o Check updats WiF| W
L Llogout
Rys. 5 Menu po lewej stronie Rys. 4 Interfejs Moje Rys. 6 Interfejs Dodaj urzadzenie

urzadzenie
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Ustawienia sieci Wi-Fi

powréé powroé

Rys. 7 Interfejs potwierdzenia Rys. 8 Interfejs wigczania Rys. 9 Interfejs wprowadzania hasta
modutu Wi-Fi

1. Naci$nij , aby potwierdzi¢ zgode na korzystanie z Bluetooth, geolokalizacji i aparatu (rys. 7);

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie (rys. 8), naciénij przycisk na module i przytrzymaj go przez 1 sekunde,
az zaswieca si¢ dwa wskazniki, a nastepnie potgczenie z punktem dostgpowym zostanie aktywowane. Naci$nij
@, aby kontynuowad;

3. Nacisnij @ aby wprowadzi¢ hasto Wi-Fi dla biezacego potgczenia, nacisnij , aby potwierdzi¢.

s Sl
£ Setrgs Blurtooth

Blugtaoth (: )

SR OriCEs

DESKTOP-DHJSFSB
HONOR Pad View? Pro

LAPTOP-4FSQUC3E

LAPTOR-MILLSHWF
‘DnePlus BRT 50
DnePlus ORT 5G
OFea 17

OPPO Reraz T

realme X7 Pra

ik i 7o oo o ek Mkl

Rys. 10 Zezwol na Bluetooth Rys. 11 Wigcz uprawnienia Rys. 12 Interfejs ustawien
Bluetooth Bluetooth
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4. Naci$nij ,OK”, aby zezwoli¢ na Bluetooth (rys. 10);

&)

. Nacisnij ,Ustawienia” (rys. 11), aby przejé¢ do interfejsu ustawien Bluetooth (rys. 12);

o)

. Wiacz Bluetooth i wroé do aplikacii, a nastepnie przejdz bezposrednio do interfejsu wyszukiwania urzadzen (rys.
13). W przypadku niepowodzenia lub powodzenia potgczenia pojawi sie okno dialogowe. W przypadku
niepowodzenia potgczenia (rys. 14/rys. 15) sprébuj ponownie zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami.

©

©

7. Nacisnij @ aby potaczyé urzadzenie (rys. 16);
. Nacisénij ,OK” (rys. 17), aby zezwoli¢ aplikacji na uzycie aparatu do zeskanowania kodu WF w module Wi-Fi (rys.
19.1) lub nacisnij ,wprowadzanie reczne”, aby wprowadzi¢ kod WF (rys. 19.2).
. Nacisnij ,OK” (rys. 19.2), aby potwierdzi¢ potgczenie z siecig Wi-Fi.
Bluetoath
Connection falled

1.Fo check mhether the routar can aceess. mmn:mm-w

the inbernet normally frecuency bend y

2The cloud netwarkl is unstable Plasse A Pvanen try i g He WAL ol

Iater: s b tha router
Aeiry

Rys. 13 Interfejs wyszukiwania urzgdzen Rys. 14 Brak sieci Rys. 15 Brak potgczenia z siecig Wi-Fi

) Msc code:34EAE7BERITE

Rys. 16 Powigzanie urzadzenia Rys. 17 Wigcz uprawnienia dla aparatu




Manual input

Cr.m[l
WF2022051822

Rys. 19.2 Interfejs recznego Rys. 18 Interfejs skanowania Rys. 19.1 Kod kreskowy WF
wprowadzania danych

9. Nacsnij ,Potwierdzono”, potgczenie z urzadzeniem zostato nawigzane (rys. 20).
10. Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi wré¢ do ,Mojego urzadzenia” (rys. 21).

11. Nacs$nij urzadzenie, aby przej$¢ do jego gtéwnego interfejsu (rys. 22).

a2 il T -
[ Wil =) [+ (<] OCTFEDCTICFA (=]
JMEAETHDETTE
ﬂ 4 e
o (& wiet Ten (S Ot Terry
-
B .

Rys. 20 Powigzanie urzadzenia Rys. 21 Interfejs sterowania urzadzeniem Rys. 22 Gtéwny interfejs urzadzenia
zakonczone



Sterowanie urzgdzeniem

Sterowanie urzadzeniem odbywa sie w nastepujacy sposob:

9 OCTFEDCTICFA

powréé

Nacisnij, aby wigczyé/ —— @
wytaczy¢ urzadzenie

Rys. 23 Gtowny interfejs urzadzenia

OCTFEDCHCFA

Wyswietlanie _|
btedow

Wyswietlanie
aktualnego
trybu pracy

Naci$nij, aby ustawi¢
temperature
docelowg

Prognoza pogody
na najblizsze 3 dni

>

{— Nacisnij, aby

zmienic¢ tryb

i =—— Naciénij, aby

znalez¢ rozwigzanie

Rys. 25 Interfejs rozwigzywania problemow

-l T -

Temperature unt switching
Change davice nams
Parameter satting

About

Device share

Rys. 24 Interfejs menu po prawej
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Rozwigzywanie

Nacisnij, aby przej$¢ do interfejsu rozwigzywania problemow

IKONA NAZWA FUNKCJE
@ WEL./WYL. Nacisnij, aby wigczyé/wytgczy¢ urzadzenie
Zmiana trybu Zmiana trybu: Ogrzewanie -- Chtodzenie -- Auto
@ Grzanie Wyswietlanie trybu grzania, nacisnij, aby zmieni¢ tryb pracy
@ Chtodzenie Wyswietlanie trybu chtodzenia, nacisnij, aby zmieni¢ tryb pracy
0 Auto Wyswietlanie trybu automatycznego, nacisnij, aby zmieni¢ tryb pracy
B

problemow
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4.4. Przewodnik rozwigzywania problemow

Najczestsze przyczyny usterek i sposoby ich usuwania.

Usterka Kod Przyczyna Rozwigzanie
N ) PO1 Przerwa lub zwarcie czujnika Sprawdz lub wymiefi czujnik
Awaria czujnika temperatury wody na wlocie temperatury wody na wlocie temperatury wody na wlocie
Awaria czujnika temperatury wody na P02 Przerwa lub zwarcie czujnika Sprawdz lub wymieft czujnik
wylocie temperatury wody na wylocie temperatury wody na wylocie
- . Przerwa lub zwarcie czujnika Sprawdz lub wymien czujnik
Awaria c_;qunlka temperatury P04 temperatury otoczenia temperatury otoczenia
otoczenia
. . - Przerwa lub zwarcie czujnika Sprawdz lub wymien czujnik
Awaria czujnika temperatury wezownicy P05 temperatury wezownicy temperatury wezownicy
- . Przerwa lub zwarcie czujnika temperatury Sprawdz lub wymien czujnik
Awaria czujnika temperatury spalin P81 rury wydechowej temperatury spalin
. . . . . Sprawdz, czy ilo$¢ czynnika
Zabezpieczenie przed przegrzaniem spalin P82 Wysoka temperatura spalin
P p przeg| P 4 peratura spall chtodniczego jest wystarczajaca
Zabezoi . " Kim ciénieni o1 Wysokie cisnienie spalin, zadziatanie Sprawdz presostat wysokiego cinienia i
abezpieczenie przed wysokim cisnieniem presostatu wysokiego cisnienia obwod powrotny uktadu chiodzenia
. . o Niskie cisnienie ssania, zadziatanie Sprawdz presostat niskiego cinienia i
Zabezpieczenie przed niskim cisnieniem E02 presostatu niskiego cisnienia obwad powrotny uktadu chiodzenia
. - . . Sprawdz natezenie przeplywu i czy
Awaria czujnika przeptywu EO3 Brak wody w ukfadzie zasilania wodg pompa wodna dziata
Biad komunikacji migdzy sterownikiem Sprawdz potgczenie okablowania
Awaria komunikacji EO08 przewodowym a plytg gtéwng miedzy sterownikiem a plytg gtéwng
Temperatury wody na wlocie i wylocie Zbyt duza réznica temperatur wody na Sprawdz przeptyw wody w rurze i czy
sg zbyt rozne E06 wlocie i wylocie ukfad zasilania wodg nie jest zatkany
Zabezpieczenie przed niska Zbyt niska temperatura Sprawdz warto$é temperatury
temperaturg otoczenia tP otoczenia otoczenia
Odszranianie dF Czas na odszranianie Przeprowadz odszranianie

Tabela parametréow

Wartos¢ Domysinie Uwagi
Docelowa warto$¢ zadana temperatury w 27°C Regulowana
trybie chtodzenia
Docelowa warto$¢ zadana temperatury w 27°C Regulowana
trybie grzania
Docelowa warto$¢ zadana temperatury w 27°C Regulowana
trybie automatycznym
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4.5. Schemat interfejsu

4.5.1 Schemat i definicja interfejsu sterowania przewodowego

Znaczenie

3.3V | 3.3V (power+)

NET Sygnat komunikacyjny

GND | GND(power-)

4.5.2 Schemat i definicja interfejsu sterownika

o¢ o ]

—

PGND1 CN3 RL3 RL1 RL2
S'i‘oo ©
5565
MN1003 [b6bd] JP1
CN6
T4 o
[23] 15 T6 T7 T8 TO T 2_T ol

Eol kol EalEaEIED B

Wyjasnienie w sprawie przytgczy:

Nr Symbol Znaczenie

1 T4 Wytgcznik awaryjny

2 T5 Temperatura wody na wlocie (wlot)

3 T6 Temperatura wezownicy (wlot)

4 T7 Temperatura wody na wylocie (wlot)

5 T8 Temperatura otoczenia (wlot)

6 T9 Temperatura spalin (wlot)

7 T Zabezpieczenie przed wysokim cisnieniem
8 T2 Zabezpieczenie przed niskim cisnieniem

9 T3 Przetgcznik przeptywu wody

10 CN 1 Przewdd neutralny

11 CN 3 Przewdd fazowy

12 PGND1 Uziemienie

13 RL 1 Silnik wentylatora (220-230 VAC)

14 RL 2 Pompa wodna/zawér 4-drogowy (220-230 VAC)
15 RL 3 Sprezarka (220-230 VAC)

16 JP 1 Komunikacja 3-zytowa

17 J2 Port aplikacji WIFI

18 CN6 Port sieciowy




5. Konserwacja

€ Nalezy regularnie sprawdzac wlot i wylot wody urzgdzenia. Nie wolno dopuszczaz do przedostania sie wody lub
powietrza do systemu, poniewaz moze to wptyngé na wydajnos¢ i niezawodnos$¢ urzadzenia. Nalezy regularnie
czysci¢ filir basenu/spa, aby unikngé uszkodzenia urzadzenia spowodowanego zanieczyszczeniem lub
zatkaniem filtra.

© Obszar wokét urzadzenia musi by¢ suchy, czysty i dobrze wentylowany. Nalezy regularnie czysci¢ boczny
wymiennik ciepta, aby utrzymac dobry transfer ciepta i oszczedzac energie.

€ Cisnienie robocze ukfadu czynnika chtodniczego moze by¢ serwisowane wylgcznie przez certyfikowanego
technika.

€ Jedli urzadzenie zacznie dziata¢ nieprawidiowo, nalezy je wytaczy¢ i skontaktowac sie z wykwalifikowanym
technikiem.

€ Nalezy spusci¢ catg wode z pompy wodnej i systemu zasilania wodg, aby zapobiec zamarznigciu wody w
pompie lub systemie zasilania woda. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy spuscic¢
wode z dolnej czesci pompy wodnej. Przed pierwszym uzyciem urzadzenia po diuzszej przerwie nalezy je
doktadnie sprawdzi¢ i catkowicie napeti¢ uktad woda.

€ Kontrole na miejscu
Przed przystapieniem do prac przy uktadach zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze nalezy upewni¢ sig,
ze przestrzegane s $rodki ostroznosci w celu zminimalizowania ryzyka pozaru. Podczas naprawy uktadu
chtodniczego nalezy przestrzega¢ nastepujacych srodkéw ostroznosci.

€ Procedura wykonywania pracy
Prace powinny by¢ wykonywane w sposéb kontrolowany, aby zminimalizowa¢ ryzyko obecnosci tatwopalnych
gazéw lub oparéw podczas prac.

€ Wspdlny obszar roboczy
Caly personel serwisowy i inne osoby pracujgce w tym obszarze muszg zosta¢ poinstruowane o charakterze
wykonywanych prac. Nalezy unika¢ pracy w przestrzeniach zamknigtych. Obszar wokét miejsca pracy musi by¢
ogrodzony. Nalezy upewnic sie, ze warunki w obszarze sg bezpieczne, kontrolujgc materiaty fatwopalne.

€ Sprawdzanie poziomu czynnika chtodniczego
Przed rozpoczeciem prac i w ich trakcie nalezy sprawdzi¢ obszar za pomocg odpowiedniego detektora czynnika
chtodniczego w celu wykrycia potencjalnie fatwopalnych srodowisk. Nalezy upewni¢ sig, ze uzywany sprzet do
wykrywania wyciekow jest odpowiedni dla tatwopalnych czynnikéw chtodniczych, tj. nieiskrzacy, uszczelniony lub
iskrobezpieczny.

€ Dostepnos¢ gasnicy
Jesli w urzadzeniu chtodniczym lub powigzanych z nim cze$ciach wykonywane sg prace pozarowe, nalezy
zapewni¢ odpowiedni sprzet gasniczy. W poblizu miejsca tadowania musi by¢ dostepna gasnica proszkowa lub
Co2.
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5. Konserwacja

(8

Brak zrodet zaptonu

Zadna osoba wykonujgca prace przy uktadzie chtodniczym, ktére wigza sie z odstonieciem przewodéw rurowych
zawierajacych tatwopalny czynnik chtodniczy, nie moze uzywa¢ zadnego zrodta zaptonu w sposoéb, ktory
mogtby spowodowac ryzyko pozaru lub wybuchu. Wszystkie mozliwe zrédia zaptonu, w tym palenie
papieroséw, musza by¢ w wystarczajacej odlegtosci od miejsca instalacji, naprawy, demontazu i utylizacji,
ktére mogtyby spowodowaé¢ uwolnienie tatwopalnego czynnika chtodniczego do otoczenia. Przed
rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ obszar wokét urzadzenia, aby upewni¢ sie, ze nie ma w nim
tatwopalnych przedmiotéw ani zagrozen pozarowych. Nalezy umiesci¢ znaki "Zakaz palenia".

Obszar wentylowany

Przed wejsciem do systemu lub wykonaniem jakichkolwiek prac gorgcych nalezy upewni¢ sig, ze obszar
znajduje sie na zewnatrz lub jest odpowiednio wentylowany. Okreslony poziom wentylacji musi by¢
utrzymywany przez caly czas trwania prac. Wentylacja musi bezpiecznie odprowadza¢ uwalniany czynnik
chtodniczy, najlepiej do atmosfery zewnetrznej.

Kontrola urzadzen chtodniczych

W przypadku wymiany podzespotéw elektrycznych muszg one by¢ odpowiednie do celu i zgodne z witasciwg
specyfikacjg. Nalezy zawsze postgpowac zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi konserwaciji i napraw. W
razie watpliwosci nalezy skontaktowac¢ sig z dziatem technicznym producenta w celu uzyskania pomocy.

W przypadku systemoéw wykorzystujgcych tatwopalne czynniki chfodnicze nalezy przeprowadzi¢ nastgpujace kontrole:

- Objeto$¢ napetniania musi by¢ odpowiednia do wielko$ci pomieszczenia, w ktérym zainstalowane sg czesci
zawierajgce czynnik chtodniczy;

- Sprzet wentylacyjny i otwory wentylacyjne dziatajg prawidiowo i nie sg zablokowane; jesli uzywany jest

posredni obwdd chtodzenia, nalezy sprawdzi¢ obwdéd wtérny pod katem obecnosci czynnika chtodniczego;

- Etykiety na sprzgcie muszg by¢ widoczne i czytelne. Oznaczenia i znaki, ktdre sg nieczytelne, muszg zostac

poprawione;

- Przewody lub podzespoty chtodnicze nalezy montowa¢ w miejscach, w ktorych jest mato prawdopodobne, aby

byly one narazone na dziatanie substancji mogacych powodowa¢ korozje podzespotéw zawierajgcych czynnik

chtodniczy, chyba ze podzespoly sg wykonane z materiatdw odpornych na korozje lub sg odpowiednio

zabezpieczone przed korozjg.

Sprawdzanie urzadzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja podzespotdéw elektrycznych musi obejmowac¢ wstepng kontrole bezpieczenstwa i
procedury kontroli podzespotow. Jesli wystepuje usterka, ktéra moze zagraza¢ bezpieczenstwu, nie wolno
ponownie podigcza¢ zasilania elektrycznego do obwodu, dopoki nie zostanie ona w zadowalajacy sposéb
usunieta. Jesli usterki nie mozna usung¢ natychmiast, ale konieczne jest kontynuowanie pracy, nalezy wdrozyc¢
odpowiednie rozwigzanie tymczasowe. Wiasciciel sprzetu musi zosta¢ powiadomiony, aby wszystkie strony
zostaty poinformowane.

Wstepne kontrole bezpieczenstwa powinny obejmowac:

- Roztadowywanie kondensatoréw: nalezy to robi¢ w bezpieczny sposéb, aby unikng¢ iskrzenia;

- Podczas tadowania, odzyskiwania lub przedmuchiwania systemu nie mogg by¢ zasilane zadne elementy ani
przewody elektryczne;

- Istnieje ciggtos¢ potaczenia z ziemia.
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¢

Naprawa hermetycznie zamknigtych komponentéw

Podczas napraw nalezy odtgczy¢ zasilanie od urzadzenia przed zdjeciem hermetycznych pokryw itp. W
przypadku pilnej potrzeby dostarczenia energii elektrycznej do sprzetu podczas konserwacji, w najbardziej
krytycznym miejscu nalezy zainstalowac staly system wykrywania wyciekéw, aby ostrzega¢ o potencjalnie
niebezpiecznych sytuacjach.

Uszkodzone kable, nadmierne potgczenia, zaciski niezgodne z oryginalng specyfikacja, uszkodzone uszczelki,
nieprawidtowy montaz tulei itp. mogg mie¢ wplyw na poziom ochrony. Nalezy o tym pamieta¢ podczas pracy z
komponentami elektrycznymi.

Upewnij sig, ze urzadzenie jest bezpiecznie zainstalowane

Uszczelki lub materialy uszczelniajgce muszg by¢ w dobrym stanie, aby spetnialy swojg funkcje
zapobiegania wyciekom fatwopalnych mediéw. Czeéci muszg by¢ wymieniane zgodnie ze specyfikacjami
producenta.

UWAGA: Uzycie szczeliwa silikonowego moze zmniejszy¢ skutecznos¢ niektérych typoéw urzadzen do wykrywania
nieszczelnosci. Elementy iskrobezpieczne nie muszg by¢ izolowane przed rozpoczeciem pracy.

Naprawa komponentéw iskrobezpiecznych

Nie podtaczaj do obwodu statego obcigzenia indukcyjnego lub pojemnosciowego, dopdki nie upewnisz sie, ze
nie przekracza ono dopuszczalnego napigcia i natezenia pradu dla uzywanego sprzetu. Tylko iskrobezpieczne
komponenty mogg pracowac pod napigciem w obecnosci fatwopalnej atmosfery. Sprzet testowy musi mie¢
odpowiednie parametry znamionowe.

Podczas wymiany podzespotow nalezy uzywac wyltgcznie czesci okreslonych przez producenta. Inne czgsci moga
spowodowac zapton czynnika chtodniczego w atmosferze z powodu wycieku.

Uktadanie kabli

Upewnij sie, ze przewody nie sg narazone na zuzycie, korozje, nadmierne ci$nienie, wibracje, ostre krawedzie
lub inne niekorzystne czynniki S$rodowiskowe. Kontrola uwzglednia rowniez wptyw ciggtych wibracji
pochodzacych ze zrdédet takich jak sprezarki lub wentylatory.

Wykrywanie fatwopalnych czynnikéw chtodniczych

W zadnym wypadku nie nalezy uzywac potencjalnych zrodet zaptonu do lokalizowania lub wykrywania wyciekow
czynnika chtodniczego. Nie wolno uzywa¢ palnika halogenowego (ani zadnego innego detektora
wykorzystujgcego otwarty ptomien).

Metody wykrywania wyciekow

Nastepujgce metody wykrywania nieszczelno$ci sg uznawane za dopuszczalne w przypadku systemow
zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze.

Do wykrywania tatwopalnych czynnikéw chtodniczych nalezy uzywac elektronicznych wykrywaczy nieszczelnosci,
ale ich czuto$¢ moze by¢ niewystarczajgca lub wymagac ponownej kalibracji (sprzet do wykrywania nieszczelnosci
nalezy kalibrowa¢ w pomieszczeniu wolnym od czynnika chtodniczego). Nalezy upewnic sig, ze detektor nie
stanowi potencjalnego zrédita zaptonu i jest odpowiedni dla uzywanego czynnika chtodniczego. Sprzet do
wykrywania nieszczelnosci musi by¢ ustawiony na okreslony procent LFL czynnika chtodniczego, skalibrowany do
uzywanego czynnika chtodniczego i odpowiedniego procentu potwierdzonego gazu (maksymalnie 25%).

Ptyny do wykrywania nieszczelnosci nadajg si¢ do wigkszosci czynnikéw chtodniczych, ale nalezy unika¢
detergentéw zawierajgcych chlor, poniewaz chlor moze reagowaé¢ z czynnikiem chtodniczym i powodowac
korozje rur miedzianych.

W przypadku podejrzenia wycieku nalezy usungé/ugasi¢ wszystkie zrodta otwartego ognia.

W przypadku wykrycia wycieku czynnika chfodniczego wymagajacego lutowania, caty czynnik chtodniczy musi
zosta¢ wypompowany z uktadu lub odizolowany (za pomoca zaworéw odcinajgcych) w czesci uktadu znajdujacej
sie z dala od miejsca wycieku. Nastepnie nalezy przedmuchaé uktad azotem beztlenowym (OFN) zaréwno
przed, jak i w trakcie procesu .
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¢

Usuwanie czynnika chtodniczego

Podczas otwierania obiegu czynnika chtodniczego w celu konserwacji lub w jakimkolwiek innym celu nalezy
przestrzega¢ normalnych procedur. Nalezy jednak wzigé pod uwage fatwopalno$¢. Nalezy postepowaé zgodnie
z ponizszg procedura:

- Usun czynnik chtodniczy;

- Przedmuchaj obwéd gazem obojetnym;

- Odprowadz;

- Ponownie przedmuchaj gazem obojgtnym;

- Otwdrz obwdd przez cigcie lub lutowanie

Czynnik chtodniczy nalezy gromadzi¢ w odpowiednich butlach. System musi zosta¢ "przeptukany" OFN, aby
zapewni¢ bezpieczenstwo urzadzenia. Proces ten moze wymagac kilkukrotnego powtdrzenia. Do tego zadania
nie nalezy uzywac sprezonego powietrza ani tlenu.

Odpowietrzanie nalezy przeprowadzac poprzez napetnianie uktadu OFN az do osiggniecia ci$nienia roboczego,
a nastepnie odpowietrzanie do atmosfery i redukcje ci$nienia do prozni. Proces ten nalezy powtarza¢ do momentu,
az w ukladzie nie pozostanie zaden czynnik chiodniczy. Po catkowitym napetnieniu uktadu OFN, nalezy
rozhermetyzowa¢ do ci$nienia atmosferycznego, aby umozliwi¢ przeprowadzenie prac. Operacja ta jest
absolutnie niezbedna do lutowania przewodéw rurowych.

Upewni¢ sig, ze wylot pompy prézniowej nie znajduje sie¢ w poblizu zrédet zaptonu i ze zapewniona jest
wentylacja.

Etykietowanie

Na urzadzeniu nalezy umiesci¢ etykiete wskazujgca, ze zostato ono wycofane z eksploatacji i nie zawiera
czynnika chtodniczego. Etykieta musi by¢ opatrzona datg i podpisem. Nalezy upewni¢ sig, ze na sprzecie
znajduja sie etykiety informujgce o tym, ze zawiera on tatwopalny czynnik chtodniczy.

Rekonwalescencja

Podczas usuwania czynnika chtodniczego z systemu, czy to w celu konserwacji, czy wycofania z eksploatacji,
zaleca sie, aby wszystkie czynniki chtodnicze byly usuwane w bezpieczny sposdb. Podczas przelewania
czynnika chtodniczego do butli nalezy uzywa¢ wylgcznie odpowiednich butli do odzyskiwania czynnika
chiodniczego. Nalezy upewnic sig, ze dostgpna jest wymagana liczba butli do przechowywania catkowitej ilosci
czynnika chtodniczego w ukfadzie. Wszystkie uzywane butle muszg byé przeznaczone do odzyskiwanego
czynnika chtodniczego i oznakowane dla tego czynnika (tji. dedykowane butle do odzyskiwania czynnika
chtodniczego). Butle muszg by¢ wyposazone w ci$nieniowy zawédr bezpieczenstwa i odpowiednie zawory
odcinajgce w dobrym stanie technicznym. Puste butle muszg zostac wyjete i, jesli to mozliwe, schtodzone przed
rozpoczeciem procesu odzysku. Sprzet do odzyskiwania czynnika chiodniczego musi by¢ w dobrym stanie
technicznym wraz z zestawem instrukcji i musi nadawa¢ si¢ do odzyskiwania fatwopalnych czynnikow
chtodniczych.

Ponadto dostepny musi by¢ zestaw skalibrowanych wag w dobrym stanie. Weze muszg by¢ wyposazone w
szczelne zlgcza rozigczajgce i by¢ w dobrym stanie. Przed uzyciem jednostki odzysku nalezy upewnic sig, ze jest
ona w zadowalajgcym , prawidlowo konserwowana i ze wszystkie elementy elektryczne sg uszczelnione, aby
zapobiec zaptonowi w przypadku wycieku czynnika chtodniczego. W razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie z
producentem.

Odzyskany czynnik chtodniczy nalezy zwréci¢ do dostawcy czynnika chiodniczego w odpowiedniej butli z dotgczong
kartg przekazania odpadu. Nie wolno mieszac¢ czynnikéw chtodniczych w systemach odzysku, zwtaszcza w .

Jesli konieczne jest wymontowanie sprezarki lub oleju sprezarki, nalezy upewnic sie, ze zostaty one opréznione
do dopuszczalnego poziomu, aby upewni¢ sig, ze w oleju nie pozostat czynnik chtodniczy. Proces oprézniania
nalezy przeprowadzi¢ przed zwréceniem sprezarki do dostawcy. W celu przyspieszenia tego procesu nalezy
stosowac wylgcznie elektryczne ogrzewanie obudowy sprezarki. Olej nalezy spusci¢ z ukladu w bezpieczny sposob.

21



5. Konserwacja

€ Likwidacja

Przed wykonaniem tej procedury konieczne jest, aby technik w petni zapoznat sie z urzadzeniem i wszystkimi
jego czesciami. Przed przystgpieniem do pracy nalezy pobrac¢ prébki oleju i czynnika chtodniczego na wypadek
koniecznos$ci przeprowadzenia analizy przed ponownym uzyciem odzyskanego czynnika chtodniczego. Przed
rozpoczeciem pracy nalezy upewni¢ sie, ze dostepne jest zasilanie.
a) Zapoznaj sie ze sprzetem i jego obstuga;
b) Odtacz system od zasilania elektrycznego;
c) Przed rozpoczeciem procedury upewnij sie, ze
- Dostepny jest sprzet mechaniczny do obstugi butli z czynnikiem chtodniczym;
- Wszystkie $rodki ochrony osobistej sg dostepne i prawidtowo uzywane;
- Proces zajecia jest stale monitorowany przez kompetentng osobe;
- Sprzet do odzyskiwania i butle sg zgodne z odpowiednimi normami.
d) Jeslito mozliwe, spus¢ czynnik chtodniczy z uktadu;
e) Jesli proznia nie jest mozliwa, nalezy zainstalowac¢ kolektor w taki sposob, aby czynnik chtodniczy mégt by¢
spuszczany z réznych czesci uktadu;
f) Przed odzyskaniem butli upewnij sie, ze znajduje sie ona na wadze;
g) Uruchom system odzyskiwania czynnika chtodniczego i postepuj zgodnie z instrukcjami producenta;
h) Nie przepetniaj butli (nie wigcej niz 80% objetosci cieczy);
i) Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego ci$nienia roboczego butli, nawet tymczasowo;
j) Po prawidtowym napefnieniu butli i procesu nalezy upewnic¢ sig¢, ze butle i sprzet zostaly natychmiast
usunigte z miejsca zdarzenia, a wszystkie zawory odcinajgce na sprzecie zostaty zamkniete.
k) Odzyskany czynnik chtodniczy nie moze by¢ tadowany do innego ukfadu chtodniczego, chyba ze zostat
oczyszczony i przetestowany.

€ Procedura uzupetniania paliwa

Oprécz normalnych procedur tankowania nalezy przestrzega¢ nastepujacych wymagan:

- Nalezy upewni¢ sig, ze podczas korzystania ze sprzetu do napetniania nie doszto do zanieczyszczenia
czynnika chfodniczego. Weze lub przewody rurowe powinny by¢ jak najkrétsze, aby zminimalizowa¢ ilo$¢
zawartego w nich czynnika chtodniczego.

- Butle muszg by¢ przechowywane w pozycji pionowej.

- Przed napetnieniem uktadu czynnikiem chtodniczym nalezy upewnic sig, ze jest on uziemiony.

- Oznacz system po zakonczeniu tankowania (jesli nie zostato to zrobione wczesniej).

- Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢, aby nie przepetni¢ uktadu chtodniczego. Przed napetnieniem uktadu
nalezy przeprowadzi¢ prébe cisnieniowg za pomocg OFN. Po zakonczeniu napetniania uktad nalezy poddaé
probie szczelnosci przed uruchomieniem. Kolejny test nalezy przeprowadzi¢ przed opuszczeniem miejsca
instalaciji.

€ Model przewodu ochronnego to 5*20_5A/250VAC i musi on spetnia¢ wymagania ochrony przeciwwybuchowe;j.
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6.1 Specyfikacja kabla

(1) Jednostka jednofazowa

Maksymalny -
prad na Faza  |Uziemienie| MCB Ochrona przed Linia
plycie wyciekami sygnatu
Nie wiecej |2 x 1,5 mm?
niz 10A 1,5mm? | 20A 30 mA mniej niz 0,1's
10716A 2x25mm’| 25mm?| 32A 30 mA mniej niz0,1s
16725A 2 x4 mm’ 4mm? 40A 30 mA mniej niz0,1s
25732A 2 x6mm’ 6mm’ 40A 30 mA mnigj niz0,1s
32740A 2x10mm® | 10mm? | 63A 30 mA mniej niz 0,1's )
40~63A | 2x16mm’| 16 mmZ2| 80A 30 mAmnigjniz01s | " X0 MM
63~75A 2x25mm* | 25mm? | 100A 30 mA mniej niz 0,1's
757101A [ 2x25mm* | 25mm? | 125A 30 mA mniej niz 0,1's
1017123A [ 2x35mm” | 35mm? | 160A 30 mA mniej niz 0,1s
1237148A [ 2x50 mm* | 50mm? | 225A | 30 mAmniejniz0,1s
148~186A | 2x70mm* | 70mm® | 250A 30 mA mniej niz 0,1's
1867224A [ 2x95mm’ | 95mm?| 280A 30 mA mnigj niz 0,1s
(2) Jednostka trojfazowa
Maksymalny -
prad na Faza  |Uziemienie| MCB Ochrona przed Linia
plycie wyciekami sygnatu
Nie wiecej |3 x 1,5 mm?
niz 10A 1,5mm® | 20A 30 mA mniej niz 0,1s
10~16A 3x25mm’| 25mm?| 32A 30 mA mniej niz 0,1s
16725A 3 x4 mm’ 4mm? 40A 30 mA mniej niz0,1s
25732A 3x6mm’ | 6mm? | 40A 30 mA mniej niz 0,1s
32740A 3x10mm* | 10mm? | 63A 30 mA mniej niz 0,1's )
40 ~63A 3x16mm”| 16 mm?2 | 80A 30 mA mniej niz 0,1's nx0,5 mm

63~75A 3x25mm*| 25mm? | 100A 30 mA mniej niz 0,1's
757101A [ 3x25mm*| 25mm? | 125A 30 mA mniej niz 0,1's
1017123A | 3x35mm’ | 35mm? | 160A | 30 mAmniejniz0,1s
1237148A [ 3x50 mm* | 50mm? | 225A | 30 mAmniejniz0,1s
148~186A | 3x70mm? | 70mm® | 250A | 30 mAmniejniz0,1s
1867224A [ 3x95mm’ | 95mm?| 280A 30 mA mnigj niz 0,1s

Jesli urzadzenie ma byc¢ zainstalowane na zewnatrz, nalezy uzy¢ kabla przed

promieniowaniem UV.
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6.2 Tabela porownawcza temperatur nasycenia czynnika chtodniczego

Cisnienie
(MPa) 0 0.3 0.5 0.8 1 1.3 1.5 1.8 2 2.3
Temperatura
(R410A) (°C) -51.3 | -20 -9 4 11 19 24 31 35 39
Temperatura
(R32) (°C) -52.5 | -20 -9 3.5 10 18 23 29.5 | 33.3 | 38.7
Cisnienie
(MPa) 2.5 2.8 3 3.3 3.5 3.8 4 4.5 5 5.5
Temperatura
(R410A) (°C) 43 47 51 55 57 61 64 70 74 80
Temperatura
(R32) (°C) 42 46.5 | 495 | 53.5 56 60 62 675 | 725 | 774
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